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Sr. Peter Jankowitsch (Austria)Presidente:

Vicepresidente: Sr. Teodor Marinescu (Rumania)

1.. La comts t én sobre la Utilizacian deL Espacio Ultraterrestre con Fines
Pacificos celebra su 27° periodo de sesiones en el Centro lnternacional de Viena,
deI 12 al 21 de junio de 1984. La Mesa de la Oomision fue la siguiente:

l. lNTRODUCClON

13

14

P~ina

15
Relator: Sr. Henrique Rodrigues Valle (Brasil)

~.-;

15
Las actas literales de las sesiones de la Oomision figuran en los documentos
A/AC.I05/PV.255 a 265.

A. Reuniones de los arganos subsidiarios

16
2. La Subcomisian de Asuntos Cientificos y Técnicos celebra su 21° periodo de
sesiones en la Sede de las Naciones Unidas deI 13 al 24 de febrero de 1984, bajo la
presidencia deI Sr. J.H. Carver (Australia). El informe de la Subcomision se
publica con la signatura A/AC.IOS/336.

3. La Subcomision de Asuntos Juridicos celebra su 23° periodo de sesiones en la
Oficina de las Naciones Unidas en Ginebra del 19 de marzo al 6 de abril de 1984,
bajo la presidencia deI Sr. Ludek Handl (Checoslovaquia). El informe de la
Subcomisian se publica con la signatura A/AC.lOS/337. Las actas resumidas de las
sesiones de la Subcomision figuran en los documentos A/AC.IOS/C.2/SR.339 a 416.

B. 27° periodo de sesiones de la Comisian

4. El Sr. Heinz Fischer, Ministro Federal de Ciencia e lnvestigacian, inaugura
el 12 de junio de 1984 el 27° periodo de sesiones de la Oomisian sobre la
Utilizacion deI Espacio Ultra terrestre con Fines Pacificos. En su discurso de
apertura, hizo notar la importancia de las enormes posibilidades de la tecnologia
espacial para el desarrollo socioeconomico de la humanidad y destaco la importancia
de la cooperacian internacional para la utilizacian deI espacio ultraterrestre con
fines pacificos. SeBalo ademas que, al considerar los enormes beneficios de la
tecnologia espacial para la vida en la Tierra, no popian pasarse por alto los
inmensos peligros inherentes a sus implicaciones militares, e hizo por tanto un
llamamiento a la comunidad internacional para que hiciera 10 posible para evitar
que la carrera de armamentos se extendiera al espacio ultraterrestre y para
conservar esta ultima frontera de la humanidad como terreno en el que fuera posible
la cooperacion pacifica. En la sesion de apertura, también hizo una declaracion,
en nombre deI Secretario General de las Naciones Unidas, el Director General de la
Oficina de las Naciones Unidas en Viena, Sr" Mowaffak Allaf, en la que destaco la
importancia de la labor de la Oomisian.

5. En su sesi6n de apertura, la Comisian aprobé el siguiente programa:

1. Apertura oficial deI periodo de sesiones.

2. Aprobacion deI programa.

3. Declaracian deI Presidente.
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Participantes

8. Asistieron al periodo de sesiones representantes de los siguientes organismos
~specializados: Organizacion de las Naciones Unidas para-la Agricultura y la
Alimentacion (FAO), Organizacién de las Naciones Unidas para la Educacion, la
Ciencia y la Cultura (UNESCO) y Union Internacional de Telecomunicaciones (UIT).

Intercambio general de opiniones.

Cuestiones relativas a la militarizacién deI espacio ultraterrestre.

Otros asuntos.

Informe de la Subcomisién de Asuntos Juridicos sobre la labor de su
23- periodo de sesiones (A/AC.lOS/337).

Aplicacién de las recomendaciones de la Segunda Conferencia de las
Naciones Unidas sobre la Exploracion y Utilizacion deI Espacio
Ultra terrestre con Fines Pacificos.

Informe de la Subcomisién de Asuntos Cientificos y Técnicos sobre la
labor de su 21· periodo de sesiones (A/AC.IOS/336).

Informe de la Comision a la Asamblea General.

4 •

5.

7 •

6.

9.

8 •

10.

7. La Comisién decidio invitar a los representantes de Cuba, Espana, la Santa
Sede, Suiza y Tunez, a solicitud de éstos~ a que asistieran al 27- periodo de
sesiones de la Comisién y a que hiciesen uso de la palabra, cuando procediera, en
la inteligencia de que ello no implicaria prejuzgar el resultado de otras
solicitudes deI mismo caracter ni entranaria decision alguna de la Comision en
materia de condicion juridica.

6. Asistieron al periodo de sesiones representantes de los siguientes Estados
Miembros: Alemania, Republica Federal de, Alto Volta, Argentina, Australia,
Austria, Bélgica, Brasil, Bulgaria, Canada, Colombia, Checoslovaquia, Chile, China,
Ecuador, Egipto, Estados Unidos de América, Francia, Hungria, India, Indonesia,
Iran (Republica Islamica deI), Italia, Japén, Kenya, Marruecos, México, Mongolia,
Nigeria, Paises Bajos, Pakistan, Polonia, Portugal, Reino Unido de Gran Bretana e
Irlanda deI Norte, Republica Arabe Siria, Republica Democratica Alemana, Rumania,
Sudan, Suecia, Turquia, Union de Republicas Socialistas Soviéticas, Uruguay,
Venezuela, Viet Nam y Yugoslavia.
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9. También asistieron al periodo de sesiones representantes de la Agencia
Espacial Europea (ESA), deI Comité de Investigaciones Espaciales (COSPAR), deI
Consejo Internacional de Uniones Cientificas (CIUC), de la Federacion Internacional
de Austronautica (FIA) y de la Organizacion Internacional de Telecomunicaciones por
Satélite (INTELSAT).

10. En el documento A/AC.IOS/XXVII/INF.2 y Corr.l y 2 figura una lista de los
representantes que asistieron al periodo de sesiones •
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Deliberaciones

Il. En la 255a. ses~on, con ocasi6n de la apertura deI periodo de sesiones, el
Presidente de la Oomisi6n hizo una declaraci6n en la que resefi6 la labor de los
6rganos subsidiarios y esboz6 la labor de la Comisi6n. Sefta16 que el 27· per10do
de sesiones de la Oomisi6n se estaba celebrando en un momento marcado por muchos y
notables logros en la utilizaci6n deI espacio ultra terrestre con fines pacificos y
se refiri6 a algunos programas de vuelos espaciales tripulados y no tripulados.
Examin6 el estado actual de la cooperaci6n internacional relativa al espacio
ultraterrestre e hizo un llamamiento a la Oomisi6n para que continuase
fortaleciendo la cooperaci6n en esta esfera. El Presidente también se refiri6 a
los métodos de trabajo de la Oomisi6n.. El texto de la declaraci6n deI Presidente
figura como anexo deI presente informe.

12. En las sesiones 255a. a 260a., c~lebradas de1 12 al 15 de junio de 1984, la
Oomisi6n procedi6 a un intercambio general de opiniones en el curso deI cual
hicieron declaraciones los representantes de los siguientes paises: Alemania,
Republica Federal de, Argentina, Australia, Austria, Bélgica, Brasil, Bulgaria,
Canada, Colombia, Checoslovaquia, Chile, China, Ecuador, Egipto, Estad.s Unidos de
América, Francia, Hungria, India, Indonesia, Italia, Jap6n, Kenya, Mt~ vco ,

Mongolia, Nigeria, Paises Bajos, Pakistan, Palonia, Reino Unido de Gra:J Bretafta e
Irlanda deI Norte, Republica Arabe Siria, Republica Democratica Alemana, Rumania,
Suecia, Turquia, Uni6n de Republicas Socialistas Soviéticas, Uruguay, venezuela,
Viet Nam y Yugoslavia. Esas declaraciones figuran en las actas literales de las
sesiones 255a. a 260a. de la Comisi6n (A/AC.105/PV.255 a 260).

13. También hicieron declaraciones los representantes de la FAO, la UNESCO, la
UIT, la ESA, el COSPAR, la FIA, INTELSAT Y el Experto de las Naciones Unidas en
aplicaciones de la tecnologia espacial. Esas declaraciones constan en las actas
literales de las sesiones 256a. a 262a. de la Comisi6n (A/AC.105/PV.256 a 262).

14. Tras haber examinado los distintos temas incluidos en su programa, la
Comisi6n, en su sesi6n celebrada el 21 de junio de 1984, aprob6 su informe a la
Asamblea General, que contenia las recomendaciones y decisiones que figuran en los
parrafos siguientes.
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II. RECOMENDACIONES y DECISIONES

A. Cuestiones relativas a la militarizacién deI espacio ultraterrestre

15. De conformidad con la resolucién 38/80 de la Asamblea General, de 15 de
diciembre de 1983, la Comisién examiné, con caracter prioritario, las cuestiones
relativas a la militarizacién deI espacio ultraterrestre.

16. Algunas delegaciones expresaron la opinion de que la Comisién sobre la
Utilizacion deI Espacio Ultra terrestre con Fines Pacificos tenia una
responsabilidad, un interés y una competencia legitimos en la materia y que la
Comision debia elaborar principios juridicos para prevenir la militarizacion deI
espacio ultraterrestre y que al mismo tiempo sus opiniones debian ser tenidas en
cuenta por la Conferencia de Desarme en sus negociaciones a efectos de lograr una
coordinacion adecuada entre la Comision y la Conferencia. Estas delegaciones
sefialaron que, mediante la resolucion 38/80 de la Asamblea General, ya se habia
dado a la Comision un claro mandato para que examinara este tema.

17. Algunas delegaciones expresaron su apoyo a la propuesta en el sentido de que
la Comision, dada la urgencia de esta cuestion, conviniera, en el periodo de
sesiones en curso, en imponer una moratoria sobre el ensayo y despliegue de todo
tipo de armas en el espacio ultraterrestre, y dejando para mas tarde los detalles.
También se formulé una propuesta, apoyada por algunas delegaciones, de que la
Comision estableciera un grupo de trabajo oficioso abierto a todos los miembros,
para efectuar un examen preliminar de las cuestiones relativas a la militarizacion
deI espacio ultraterrestre.

18. Algunas delegaciones acogieron con beneplacito el compromiso unilateral de la
URSS, expresado en un espiritu de buena voluntad el 18 de agosto de 1983, de no ser
la primera en lanzar al espacio ultra terrestre tipo alguno de arma antisatélite,
mientras otros Estados, incluidos los Estados Unidos de América, se abstuvieran de
desplegar tales armas. Esos paises opinaron que todos los demas paises deberian
mostrarse igualmente dispuestos a abstenerse de desplegar armas antisatélites.

19. Algunas delegaciones expresaron su apoyo a los proyectos de tratados sobre la
prohibicion del emplazamiento de armas de cualquier tipo e~ el espacio
ultraterrestre y sobre la prohibicion del uso de la fuerza en el espacio
ultraterrestre y desde el espacio contra la Tierra (A/36/192 y A/38/l94), que se
distribuyeron entre los miembros de la Comision,

20. Algunas delegaciones exhortaron a los Estados interesados a que emprendieran
prontamente negociaciones para paner fin a la tendencia hacia una posible carrera
de armamentos en el espacio ultraterrestre.

21. Se expreso ademas la' opinion, apoyada por algunos otros paises, de que la
Asamblea General deberia declarar, en su trigésimo noveno periodo de sesiones, una
moratoria general sobre el ensayo y despliegue de armas de cualquier tipo en el
espacio ultraterrestre, en espera de que se elaborase un instrumento internacional
para la prohibicion de todo tipo de armas en el espacio ultraterrestre.

22. Otras delegaciones opinaron que, si bien la Comision podia no ser el foro
apropiado para emprender negociaciones de control de armamentos, si podria aportar
una contribucion concreta a la prevencion de una carrera de armamentos en el
espacio ultraterrestre apoyando negociaciones que se emprendiecan en otros foros.
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23. Algunas delegaciones observaron que, a pedido de la Asamblea General en sus
resoluciones 36/97 C y 36/99, de 9 de diciembre de 1981, 37/83, de 9 de diciembre
de 1982, 37/99, de 13 de diciembre de 1982, y 38/70, de 15 de diciembre de 1983, la
Conferencia de Desarme habia venido examinando un tema titulado: "Prevencién de
una carrera de armamentos en el espacio ultraterrestre", y expresaron la esperanza
de que la labor de la Conferencia de Desarme produjera resultados fructiferos 10
antes posible. En este respecto, se expresé la esperanza de que, de conformidad
con la resolucién 38/70 de la Asamblea General, se estableciera 10 antes posible
en la Conferencia de Desarme un grupo de trabajo ad hoc sobre la materia a base de
un mandato aceptable por todas las partes, con miras a emprender negociaciones para
la concertacién de une 0 va rios acuerdos, segun procediese, con el fin de prevenir
una carrera de armamentos en el espacio ultraterrestre en todos sus aspectos.

-5-

B. Informe de la SUbcomisién de Asuntos Cientificos y Técnicos

Algunas de esas delegaciones seBalaron que era necesario asegurarse de que toda
participacién de la Comisién en esta materia no menoscabara su papel en el fomenta
de la cooperacién en la utilizacion deI espacio ultraterrestre con fines pacificos.

27. La Comisi6n tomé nota con reconocimiento deI informe de la Subcomisién de
Asuntos Cient{ficos y Técnicos sobre la labor realizada en su 21· periodo de
sesiones (A/AC. 105/336) en que constaban los resultados de los debates sobre los
temas que habian sido asignados en la resolucion 38/80 de la Asamblea General.

24. Otras delegaciones sefialaron que la resolucién 38/70 de la Asamblea General
habîa reconocido que la Conferencia de Desarme, en su caracter de unico fora
multilateral de negociacién sobre desarme, tenia un papel primordial que desempeftar
en la negociacién de une 0 varios acuerdos, segun procediese, sobre la prevencién
de una carrera de armamentos en el espacio ultraterrestre en todos sus aspectos.

25. Algunas de esas delegaciones reiteraron la opinién de que la Conferencia de
Desarme era el fora apropiado y competente para abordar las cuestiones relativas
al control de armamentos en el espacio ultraterrestre, ya que dicho control no
podîa disociarse de otras cuestiones de desarme y control de armamentos. Estas
delegaciones opinaron que el examen de cuestiones de control de armamentos en la
Comisién servirîa no sélo para duplicar los esfuerzos desplegados en esa
conferencia, sine también para desviar a la Comisién de sus cometidos principales.
En este sentido esas delegaciones opinaron que el mandato otorgado a la Comisién
por la resolucién 38/80, relativo al control de armamentos, constituia un grave
error.

26. En la 265a. sesi6n, el represen1:ante de la India, en su calidad de Presidente
deI Grupo de los 77, hizo una declaracién en relacién con el tema 5 deI programa,
titulado "Cuestiones relativas a la militarizacién deI espacio ultraterrestre".
El texto de la declaracién se distribuyé entre los miembros de la Comisién en el
documento A/AC.I05/L.150. Otro grupo de delegaciones expresé su anuencia y
solidaridad con las consideraciones expuestas en el documento mencionado.
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1. Programa de las Naciones Unidas de aplicaciones de la
tecnologia espacial y coordinacion de las actividades
~aciales en el sistema de las Naciones Unidas

Programa de las Naciones Unidas de aplicaciones de la tecnologia espacial

28. La Comision tomo nota deI Programa de las Naciones Unidas de aplicaciones de
la tecnologia espacial expuesto en el capitulo l y secciones pertinentes deI
capitulo II deI informe de la Subcomision, que fueron conjuntamente examinados por
ésta. La Comision observo con satisfaccion que se habian realizado nuevos
progresos en la aplicacion de dicho programa, planeado para 1984.

29. A ese respecto, la Comision expreso su reconocimiento al Experto en
aplicaciones de la tecnologia espacial por la eficacia con que habia puesto en
practica el Programa de las Naciones Unidas con los limitados recursos de que
disponia.

30. La comts i.ôn hizo suyo el programa de actividades propuesto en r e Lac i.ôn con el
Programa de las Nac~0nes Unidas de aplicaciones de la tecnologia espacial
para 1985, y resenado por el Experto en su informe (A/AC.I05/330, parr. 51) y
recomendo la aprobacion de ese programa de actividades por la Asamblea General.
A este respecto la Comision acogio con beneplacito los ofrecimientos de los
Gobiernos de Bulgaria, China, India, Italia y Suecia, asi como de la FAO, la OMM,
la ESA y el ~entro Regional de Teleobservacion de Nairobi, de servir de huéspedes y
copatrocinar los cursos practicos y cursos de capacitaci6n correspondientes.
Al igual que la Subcomision, la Comision expreso la esperanza de que se ofrecieran
contribuciones voluntarias suficientes para que el Experto pudiera ejecutar el
programa de actividades propuesto. A este respecto, la Comision hizo notar la
declaracion deI Experto en aplicaciones de la tecnologia espacial en el sentido de
que, si bien las fases de ejecucion efectiva deI proyecto de las nuevas actividades
deI programa podrian financiarse mediante fondos deI PNUD, seria preciso que se
asignaran, con caracter regular, recursos financieros adicionales para complementar
las contribuciones voluntarias que por entonces constituian el unico apoyo
financiero para las fases de planificacion y desarrollo de esas actividades.
La Comision hizo notar que el programa de actividades para 1985 se habia formulado
con objeto de aplicar, en la rnayor medida posible, las recomendaciones con respecta
al Programa de aplicaciones de la tecnologia espacial, de la Segunda Conferencia de
las Naciones Unidas sobre la Exploracion y Utilizacion deI Espacio Ultra terrestre
con Fines Pacificos (UNISPACE 82).

31. En 10 tocante a seminarios y cursos de capacitacion para 1983, la Comision
expreso su reconocimiento al Gobierno deI Brasil por copatrocinar y servir de
huésped a un seminario regional de las Naciones Unidas sobre aplicaciones de la
tecnologia espacial para los Estados Miembros de la Comision Economica para América
Latina (CEPAL), a la Comision Economica y Social para Asia y el Pacifico (CESPAP)
por servir de huésped a un seminario regional de las Naciones Unidas sobre
aplicaciones de la tecnologia espaeial para los Estados Miembros de la CESPAP, a la
Comision Economiea para Africa (CEPA) par servir de huésped a un seminario
interregional de las Naciones Unidas sobre aplicaciones de la tecnologia espacial
para los Estados Miembros de la CEPA y de la Comision Economica para Asia
OCcidental (CEPAO), a la OMM, a la ESA y a la FAO por copatrocinar el primer Curso
internacional de capacitacion Naciones Unidas/OMM/ESA/FAO para paises en desarrollo
sobre aplicaciones de la teleobservacion a la agrometeorologia, celebrado en
Niamey, y al Gobierno de Italia, a la FAO y a la UNESCO por copat.rocrnar el
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octavo Curso internacional de capacitacion de las Naciones Unidas sobre
aplicacioncs de la teleobservacion a los recursos hidricos celebrado en Roma.
La Comision toma nota con agradecimiento de las contribuciones financieras y de
otra indole deI Gobierno de Italia, la FAO, la UNESCO, la OMM y la ESA, en relacion
con estos cursos de capacitacion.

32. Con respecto a las actividades correspondientes a 1984, la Comision también
expreso su reconocimiento al Gobierno de la URSS por copatrocinar yser huésped de
un curso internacional de las Naciones Unidas sobre aplicaciones de la
teleobservacion a la silvicultura) y al Gobierno de Italia y a la FAO por
copatrocinar, con las Naciones Unidas, el noveno Curso de capacitacion
internacional Naciones Unidas/FAO sobre aplicaciones de la teleobservacion. La
Comision toma nota con agradecimiento de la asistencia financiera proporcionada u
ofrecida por los Gobiernos de Ita1ia y de la URSS, y por la FAO, en re1acion con
dichos cursos de capacitacion. La Comision acogio con benep1acito el ofrecimiento
deI Gobierno de la URSS de ser huésped, cada dos 0 tres a~os, a partir de 1984, de
cursos de capacitacion para paises en desarrollo sobre teleobservacion y
telecomunicaciones espaci~les.

33. La Comision expreso su reconocimiento al Gobierno de Austria por ofrecer en
1983-1984 becas por conducto de las Naciones Unidas, y por renovar su ofrecimiento
de dos becas para capacitacion avanzada para 1984-1985. La Comision también toma
nota con reconocimiento de que los Gobiernos de Grecia, Indonesia y la URSS, y
la ESA, habian ofrecido cierto numero de becas para capacitacion avanzada y que
estaban progLesando los planes para la rea1izacion de algunas de esas becas. La
Comision hi.zo notar que ya se habian aaoptado medidas, tanto por los Gobiernos
correspondientes coma por las Naciones Unidas, para utilizar cierto nUmero de esas
becas ofrecidas. La Comision también toma nota con agradecimiento de las
contribuciones financieras de Îos Gobiernos de1 Camerun, China y Pakistan, como se
indica en el pârrafo 33 deI informe de la Subcomision, asi coma de la oferta de
25.0000 dolares hecha por el Gobierno de Suecia en apoyo de1 curso de capacitacion
en teleobservacion que se celebraria en Nairobi en 1985. La Comision acogio con
beneplacito la reciente decision deI Gobierno àe Austria de contribuir con
350.000 chelines austriacos en apoyo de las actividades nuevas y ampliadas deI
programa de aplicaciones de la tecnologia espacial.

34. Respecto de los servicios de asesoramiento técnico, la Comision tomO nota de
que las actividades correspondientes a 1984 en es~a esfera se dedicarian a
satisfacer algunas de las necesidades y solicitudes que los Estados Miembros habian
presentado a la Comision en su ultimo periodo de sesiones. A este respecta, la
Comision toma nota de que en maya de 1984 se habia celebrado una Reunion de
expertos de las Naciones Unidas sobre ciencia y tecno10gia espaciales para los
Estados Miembros de la region de la CESPAP, y expreso su reconocimiento al Gobierno
de Indonesia por haber sido huésped de dicha reunion. La Comision observo también
que se habian llevado a cabo cierto numero de misiones consultivas en Colombia,
Costa Rica, Chipre, Ecuador y México, y que se estaban desarrollando actividades
pertinentes deI programa derivadas de esas misiones. Se estaban llevando a cabo
misiones consultivas adicionales en otras regiones, especialmente las de la CEPA y
la CESPAP. La Comision también toma nota con satisfaccion deI ofrecimiento deI
Gobierno de la Argentina de servir de huésped en 1985 de la primera reun10n de
expertos gubernamentales en ciencia y tecnologia espacia1es para la cooperacion
regional.

'i.
i
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Coordinacion de las actividades espaciales en el sistema de las Naciones Unidas

38. En 10 tocante al Programa de las Naciones Unidas de aplicaciones de la
tecnologia espacial, creado y ampliado a raiz de UNISPACE 82, las opiniones de la
comision figuran en los parrafos 28 a 34 deI presente informe.
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2. Aplicacion de las recomendaciones de la Segunda Conferencia
de las Naciones Unidas sobre la Exploracion y Utilizacion deI
Espacio Ultraterrestre con Fines Pacificos

35. La Comision tomé nota con reconocimiento de la participacion en todas las
etapas de su labor y de la de sus Subcomisiones de los representantes de los
organos de las Naciones Unidas, los organismos especializados y otras
organizaciones internacionales, y considero que los informes que hablan presentado
contribulan a que tanto el comité como sus organos subsidiarios pudieran cumplir su
funcion como punta central de la cooperacion internacional, sobre todo con respecto
a las aplicaciones practicas de la ciencia y la tecnologia espaciales de los palses
en desarrollo.

37. La Comision observo con satisfaccion que, de conformidad con la
resolucion 38/80 de la Asamblea General, la Subcomision habla examinado este tema
con caracter prioritario.

36. La Comision observo ademas con reconocimiento que la Subcomision habla
subrayado de nuevo la necesidad de que las consultas y la coordinacion entre las
organizaciones deI sistema de las Naciones Unidas en la esfera de las actividades
deI espacio ultraterrestré fueran constantes y eficaces. A este respecto, la
comision observo con satisfaccion que la quinta Reunion entre Organismos sobre
Actividades relativas al Espacio Ultraterrestre se habia celebrado en 1983, y
acogio con beneplacito su decision de que se actualizara y se volviera a editar la
publicacion de las Naciones Unidas titulada Actividades y Recursos Espaciales.
La Comision también tomé nota con satisfaccion de que en octubre de 1984 se
celebraria, en la sede de la UIT en Ginebra, la sexta Reunion entre Organismos
sobre Actividades relativas al Espacio Ultraterrestre.

39. En 10 relativo a la promocion de una mayor cooperacion en la esfera de la
ciencia y la tecnologla espaciales, la Comision acogio con beneplacito el hecho de
que las Naciones Unidas, en colaboracion con el COSPAR, el Comité de Ciencia y
Tecnologia para los Paises en Desarrollo (COSTED) y la UNESCO, patrocinaran a
cierto numero de participantes de los paises en desarrollo para que tomasen parte
en la reunion deI COSPAR que habla de celebrarse en 1984, asi coma en los simposios
y seminarios conexos. La Comision acogio con satisfaccion la decision deI Gobierno
de Austria de patrocinar la participacion en esta reunion de un especialista
procedente de un pais en desarrollo.

40. En 10 relativo al servicio internacional de informacion sobr~ el espacio, que
la Asamblea General, en su r esoLucLén 37/90, dec Id Lô establecer en la Division de

.Asuntos deI Espacio Ultraterrestre, la Comision tomé nota de los esfuerzos que
estaba realizando la Secretaria (A/AC.I05/336, parrs. 40 a 42). A este respecto,
la Comision expreso su gratitud al Gobierno de la Republica Federal de Alemania por
haber servido de huésped de la reunion internacional de expertos de las Naciones
Unidas sobre sistemas de informacion de teleobservacion, celebrada en maya
de 1984. La Comision tomé nota también con agradecimiento de la asistencia
financiera ofrecida por el Gobierno de la Republica Federal de Alemania y la ESA.
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41. En cuanto a los estudios recomendados para su realizacion par las Naciones [...,....•.....•. ,•.•..;..
Unidas, independientemente 0 en colaboraciôn con otras organizaciones de las •.•
Naciones Unidas, la Comisiôn tomé nota con satisfacciôn de que, de conformidad con
sus recomendaciones y con las decisiones aprobadas por la Asamblea General, habian
sido llevados a cabo los tres estudios, cada uno de los cuales fue examinado
minuciosamente por el Grupo de Expertos correspondiente y en la forma prevista:
el estudio relativo a la "asistencia a los paises para que estudien sus necesidades
de teleobservaciôn y evaluen los sistemas adecuados para satisfacer esas
necesidades", durante el periodo de sesiones de la Subcomisiôn de Asuntos
Cientificos y Técnicos correspondiente a 1984, el estudio relativo a "la viabilidad
de utilizar satélites de transmisiôn directa como ayuda para la difusiôn de la
educaciôn y la utilizaciôn de componentes espaciales internacionales 0 regionales",
durante el periodo de sesiones de la Subcomisiôn de Asuntos Juridicos
correspondiente a 1984, y, finalmente, el estudio relativo a la "viabilidad de
obtener una reducciôn deI espaciamiento entre satélites en la ôrbita
geoestacionaria y su coexistencia satisfactoria, incluido un examen mas detallado
de las consecuencias tecnicoeconômicas ç especialmente para los paises en
desarrollo, a fin de asegurar la utilizaciôn mas eficaz de esta orbita en interés
de todos los paises", durante el periodo de sesiones de la Comision correspondiente
a 1984. La Comisiôn observa que, àe conformidad con el procedimiento convenido,
los tres proyectos de estudios finales se presentarîan al periodo de sesiones
de 1985 de la Subcomision de Asuntos Cientificos y Técnicos para su examen y
evaluacion, y, por su conducto, a la Comision para que formulase recomendaciones
sobre medidas apropiadas.

42. En 10 referente a la cooperacion entre organismos, la Comision tomé nota de la
peticion de la Asamblea General contenida en el parrafo 21 de la resolucion 38/80 a
todos los organos, organizaciones e instituciones deI sistema de las Naciones
Unidas, e hizo suya la opinion de la Subcomision de que las Naciones Unidas debîan
seguir recabando el apoyo deI Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo
(PNUD) y de otras instituciones de financiacion internacionales. A este respecto,
la Comisiôn observo con satisfaccion que la reuniôn entre organismos sobre
actividades relativas al espacio ultraterrestre estaba prevista para octubre
de 1984 y debatiria, entre otros temas, la aplicacion de las recomendaciones de
UNISPACE 82.

43. Respecto a la cooperac10n regional, la Comision observô con satisfacciôn que,
en cumplimiento de la resolucion 38/80 de la Asamblea General, la Secretarîa habia
proseguido intentando fortalecer los mecanismos regionales de cooperacion para
llevar a cabo diversas actividades en orden a la aplicaciôn de las recomendaciones
de UNISPACE 82, especialmente las comprendidas en el Programa de aplicaciones de la
tecnologia espacial. La COmision tomé nota con reconocimiento deI ofrecimiento deI
Gobierno de Polonia relativo a la utilizaciôn de un centro interregional de
teleobservaciôn conforme a 10 descrito en el informe de la Subcomisiôn
(A/AC.l05/336, parr. 48).

44. Respecto a futuros proyectos para seguir aplicando las recomendaciones de
UNISPACE 82, la Oomision seffalô que la Subcomisiôn habia pedido a la Secretaria, en
su ultimo periodo de sesiones, que recabase la opinion de los Estados Miembros y
que preparase un informe al respecto destinado al actual perîodo de sesiones de la
Comisiôn. La Subcomision habia instado asimismo a los Estados Miembros a que
considerasen la posibilidad de hacer nuevas contribuciones voluntarias a este fin.
Por consiguiente, la Comision tuvo ante si un informe sobre este tema que le fue
presentado en el documenta A/AC.l05/L.147. La Oomisiôn se~alo que habla recibido
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3. Teleobservacion de la Tierra mediante satélites

cierto numero de respuestas que se publicarian como adiciones de ese documento.
La Comision reitero el pedido a la Secretaria de que recabase la opinion de los
Estados Miembros sobre la ulterior aplicacion de las recomendaciones de
UNISPACE 82. La Comision exhorto a los Estados Miembros a que respondiesen con
prontitud a la Secretaria a fin de que se pudiera celebrar un debate provechoso
sobre este tema en el periodo de sesiones de 1985 de la Subcomision. En 10
referente a las fuentes de financiacion para seguir aplicando las recomendaciones
de UNISPACE 82, algunas delegaciones expresaron el parecer de que, en vista de la
imprevisibilidad e incertidumbre de las contribuciones voluntarias, la Asamblea
General debia considerar la posibilidad de aumentar su asignacion presupuestaria
anual a la Division de Asuntos del Espacio Ultraterrest~e con cargo a los actuales
créditos generales del presupuesto ordinario de las Naciones Unidas. Se expreso la
opinion de que la Subcomision de Asuntos Cientificos y Técnicos, a la luz de los
tres primeros estudios, deberia examinar el futuro rumbo que habria de emprenderse
con respecta a los demas pioyectos de estudios recomendados por UNISPACE 82.
Talnbién se expreso la opinion de que era asimismo importante realizar estudios
sobre mecanismos de cooperacion regional, teniendo en cuenta la experiencia
adquirida al respecto.

46. La Comision hizo suya la opinion de la Subcomision de que la teleobservacion
desde el espacio ultraterrestre debia llevarse a cabo con el maxima de cooperacion
y participacion internacionales posibles, y una vez mas hizo hincapié en la
urgencia fundamental de prestar asistencia adecuada para satisfacer las necesidades
de los paises en desarrollo.

45. La Comision observo con satisfaccion que, conforme a las recomendaciones de la
Comision aprobadas por la Asamblea General, la Subcomision de Asuntos Cientificos y
Técnicos habia proseguido su examen prioritario de las cuestiones relativas a la
teleobservacion de la Tierra mediante satélites. La Comision observo asimismo que
las delegaciones habian reafirmado, en el transcurso del debate de la Subcomision,
sus posiciones basicas sobre los datos obtenidos por teleobservacion que habian
aparecido reflejadas en los informes de los anteriores periodos de sesiones de la
subcomrs rén ,

47. Respecto de las mejoras introducidas en la compilaci6n de la lista de
aplicaciones de la teleobservacion, la Comision hizo suya la opinion de la
Subcomision àe que debia proseguirse la actualizacion del-catalogo y que convenia
que un mayor numero de Est~dos Miembros sum~nistrasen informaci6n para su inclusion
en la citada lista, que debia facilitarse a todas las naciones interesadas.

48. La Comision tom6 nota de la importancia de la compatibilidad y
complementariedad de los sistemas de teleobservaci6n de la Tierra mediante
satélites, especialmente desde el punta de vista de las inversiones terrestres.

49. La Comisi6n tom6 nota asimismo de la importancia de la continuidad en la
.disponibilidad de datos, de modo compatible con los sistemas actuales, habida
cuenta de las inversiones terrestres ya efectuadas, 0 por efectuar i por muchos
paises (tales camo estaciones terrestres, equipo de proceso de datos, archivos de
datos, cornponentes logicos, etc.). La Cornision sefla16 que Los explotadores de
sisternas debian tener esta en cuenta al planificar futuros uisternas.

-10-
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50. La Comisi6n tnm6 nnta ds la importancia del acceso no discriminatorio ~~ CC~'~C~l
gratuito a la informacion obtenida mediante satélites meteorolégicos. En
consecuencia, se insto a todos los paises a que mantuvieran dicha cooperacion y
asegurasen su continuidad.

51. La Comision acordo que la Subcomision prosiguiera el examen de ese tema, con
caracter prioritario, en su siguiente periodo de sesiones.

s
la

e

4. utilizacion de fuentes de energia nuclear en el
espacio ultraterrestre

52. La Comision senalo que la Subcomision, de conformidad con la resolucion 38/80
de la Asamblea General, habla convocado nuevamente a su Grupo de Trabajo sobre la
Utilizaci6n de Fuentes de Energia Nuclear en el Espacio Ultraterrestre para que
realizara trabajos adicionales sobre la base del informe del Grupo de Trabajo sobre
la labor de su tercer periodo de sesiones.

53. La Comision seffalo que la Subcomision habia aprobado el informe del Grupo de
Trabajo que figuraba en el anexo II del informe de la Subcomision (A/AC.105/336).

la
y

54. La Comision hizo suya la recomendacion de la Subcomision de que se mantuviera
ese tema con caracter prioritario en el programa de su periodo de sesiones
siguiente, y, de que el Grupo de Trabajo continuara su labor en dicho periodo de
sesiones.

5. Sistemas de transporte espacial

55. La Comision senalo que, de conformidad con la resolucion 38/80 de la Asamblea
General, la Subcomision habia proseguido su examen del tema relativo a los sistemas
de transporte espacial y sus consecuencias para las futuras actividades en el
espacio.

1

~s

56. La Comision tomé nota de las declaraciones sobre los progresos realizados en
los diversos programas en marcha 0 proyectados, segun informes proporcionados por
China, los Estados Unidos de América, Francia, la India, el Japon, la Union de
Republicas Socialistas Soviéticas y la ESA.

)n

57. Se sugirio que la Secretaria presentara anualmente un informe con datos
pertinentes sobre los sistemas de transporte espacial basado en informacion que
proporcionaran los Estados Miembros.

58. La Comision hizo suya la decision de la Subcomision de que prosiguiera el
examen de ese tema en su siguiente periodo de sesiones.

6. Examen del caracter fisico y los at~ibutos técnicos
de la orbita geoestacionaria

59. La Comision senalo que, de conformidad con la resolucion 38/80 de la Asamblea
General, la Subcomision habia seguido examinando el caracter flSico y los atributos
técnicos de la orbita geoestacionaria.

60. La Comision indicé que las delegaciones habian reiterado y pormenorizado las
opiniones que habian expresado en periodos de sesiones anteriores de la Subcomision.
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C. Informe de la Subcomision de Asuntos Juridicos

62. La Comision apoyo la decision de la Subcomision de seguir examinando este tema
en su proximo periodo de sesiones.

61. La Comision apoy6 la peticion de la Subcomision de que siguiera
actualizandose, cuando procediera, el estudio deI caracter fisico y los atributos
técnicos de la orbita geoestacionaria. La Comision sefialo asimismo, en este
contexto, que la UIT llevaba a cabo diversos estudios como preparacion para la
Conferencia Administrativa Mundial de Radiocomunicaciones para la utilizacion de la
orbita de los satélites geoestacionarios y la planificacion de los servicios
espaciales que la utilizan, que se celebrara en 1985 y 1988.

:0

C==:==-~"cI···..·.1l
cf
1

.1

re

63. La Comision tomo nota con reconocimiento deI informe de la Subcomision de
Asuntos Juridicos sobre la labor de su 23· periodo de sesiones (A/AC.I05/337), que
consignaba los resultados de sus deliberaciones sobre los temas asignados a dicha
Subcomision por la Asamblea General en su resolucion 38/80.

a

a
as

1. Consecuencias juridicas de la teleobservacion de la Tierra desde
el espacio, con el objeto de formular proyectos de principios

64. La Comision indicé que la Subcomision, prosiguiendo como asunto prioritario su
estudio detallado de las consecuencias juridicas de la teleobservaci6n de la Tierra
mediante satélites, habia restablecido su Grupo de Trabajo sobre teleobservacion
bajo la presidencia deI Sr. Cede (Austria). La Comisi6n observo también que se
habia efectuado una lectura de cada une de los proyectos de principios redactados
hasta la fecha, prestandose especial atencion al examen de los principios XI a XV.
La Comision sefia16 ademas que era preciso resolver algunas cuestiones pendientes
antes de que pudiera prepararse el texto definitivo (A/AC.I05/337, parrs. 16 a 23 y
anexo 1).

65. La Comisi6n expreso su preocupac10n por la falta de progresos en los recientes
periodos de sesiones de la Subcomisi6n de Asuntos Juridicos en relaci6n con este
tema y destac6 la importancia de intensificar los esfuerzos conducentes a concluir
la redaccion de los principios sobre el particular.

66. La Comisi6n reiter6 su recomendaci6n de que la Subcomisi6n de Asuntos
Juridicos no escatimase esfuerzos por ultimar el proyecto de principios sobre
teleobservaci6n.

67. La Comisi6n recomend6 que este tema siguiera figurando como cuesti6n
prioritaria en el programa de la Subcomisi6n de Asuntos Juridicos correspondiente a
su 24· periodo de sesiones.

2. posibilidad de complementar las normas de derecho internacional
relativas a 'la utilizaci6n de fuentes de energla nuclear en el
espacio ultraterrestre

s
)s

68. La Comisi6n tom6 nota de que la Subcomision, tras examinar detenidamente el
tema, habia restablecido, en su 23· periodo de sesiones, el Grupo de Trabajo sobre
este tema bajo la presidencia deI Sr. Cede (Austria).

Sn. 69. La Comisi6n tom6 nota de la labor realizada por el Grupo de" Trabajo, que se
recoge en el informe de la Subcomision de Asuntos Juridicos (A/AC.l05/337,
parrs. 24 a 29 y anexo II).
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70. Algunas delegaciones expusieron la opinion de que debia concederse a este tema
caracter prioritario en la Subcomision y aumentarse el tiempo que se le tenia
asignado en ella. Esas delegaciones opinaron también que, a fin de lograr un mayor
adelanto en esta cuestion, debia confiarse a la Subcomision un mandato claro e ine­
quivoco de que redactase un conjunto de principios que rigiesen la utilizaci6n de
fuentes de energia nuclear en el espacio ultraterrestre. A este respecta, propu­
sieron que se cambiara el titulo deI programa por el de "Elaboracion de un proyecto
de principios que rijan la utilizacion de fuentes de energia nuclear en el espacio
ultraterrestre". Otras delegaciones expusieron la opini6n de que no habia necesidad
de modificar el titulo ni el caracter con que la Subcomision se habia ocupado deI
asunto. En opini6n de dichas delegaciones, 10 que importaba era la consecuci6n de
resultados concretos y no los aspectos de procedimiento relativos a la cuestion.

71. La Comisi6n recomend6 que se mantuviera el tema en el programa deI 24· periodo
de sesiones de la Subcomisién de Asuntos Juridicos.

3. Asuntos relativos a la definicion y delimitalci6n deI
espacio ultraterrestre y al caracter y utilizaci6n de
la orbita geoestacionaria: incluida la elaboracion de
principios generales gue regulen la utilizacion racional
y equitativa de la orbita geoestacionaria, gue es un
recurso natural limitado

72. La Comision tom6 nota de que, de conformidad con la resoluci6n 38/80 de la
Asamblea General, la Subcomision de Asuntos Juridicos habia seguido examinando este
tema con caracter prioritario desde principios deI ano en curso. La Comision tomé
nota de que la Subcomisi6n de Asuntos Juridicos habia examinado el tema en el sena
de un Grupo de Trabajo bajo la presidencia deI Sr. Montemayor (México), constituido
en cumplimiento de la resoluci6n 38/80 de la Asamblea General, y que se habia
presentado un proyecto de principios sobre la cuestion.

73. La Comisi6n tom6 nota de que se habian expuesto sobre esta cuesti6n diversas
opiniones, recogidas en los parrafos 35 a 50 y en el anexo III deI informe de la
Subcomisi6n de Asuntos Juridicos (A/AC.IOS/337). Esas opiniones fueron reiteradas
durante el periodo de sesiones en curso de la Comision.

74. Algunas delegaciones expresaron la opi.nion de que el tema debia mantenerse en
el program~ de la Subcomisi6n de Asuntos Juridicos coma tema prioritario para su
ulterior estudio en su 24· periodo de sesiones, con el mismo caracter recomendado
por la Asamblea General en su resoluci6n 38/80. A juicio de otras delegaciones, la
reglamentacién de la orbita geoestacionaria era de cometido de la UIT, y no era
necesario ni conveniente examinar en la presente etapa las cuestiones de la
definicién y la delimitaci6n deI espacio ultraterrestre.

D. Otros asuntos

75. La Comisi6n tom6 nota con reconocimiento de la participacion de representantes
de 6rganos y organismos especializados de las Naciones Unidas en su labor y en la
de sus subcomisiones, y comprobo la utilidad de los informes que habian presentado
que permitieron a la Cbmision y a sus 6rganos subsidiarios cumplir su cometido como
foco de cooperacion internacional. La Comisi6n tomé nota también con gratitud de
la particlpacion de los representantes de la ESA, el COSPAR y la FIA en su labor y
en la de sus subcomisiones. La Comisi6n pidio a las organizaciones interesadas que
continuasen manteniéndola informada de sus actividades relacionadas con la
utilizaci6n deI espacio ultraterrestre con fines pacificos.

L
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76. La Comision hizo notar que la Organizaci6n Internacional de Telecomunicaciones
por Satélite (INTELSAT) habia solicitado que se le otorgara la condici6n de
observadora ante la Comision y sus organos subsidiarios. La Comision, en espera de
tomar una decision al respecta, decidio invitar a INTELSAT a que asistiera al
periodo de sesiones en curso de la Comision.

E. Labor futura de las Subcomisiones

80. Se expreso la opinion de que la Subcomision de Asuntos Juridicos debia
elaborar principios generales que rigiesen la utilizacion de la tecnologia espacial
para fines practicos.

77. En 10 referente a los métodos de trabajo de la Oomision y sus dos
Subcomisiones, la Comision tom6 nota deI documenta de trabajo A/AC.I05/L.148
presentado por los paises Bajos. Se expresaron opiniones divergentes sobre la
necesidad de modificar los métodos de trabajo de la Com',sion. Aunque algunas
delegaciones opinaron que la Oomision no debia dedicar demasiado tiempo a
cuestiones de organizacion, otras delegaciones, pese a ello, convinieron en que los
esfuerzos por mejorar sus métodos de trabajo merecerian mayor atencion. La
Oomision también convino en que la Subcomision de Asuntos Cientificos y Técnicos
debia considerar los ru~dios posibles de promover en mayor grado la cooperacion
internacional en materia de ciencias espaciales y aplicaciones de la tecnologia
espacial.

82. por 10 que ataftia al programa de la Subcomision de Asuntos Juridicos, la
Comision recomendo que, en su 24· periodo de sesiones, la Subcomision de Asuntos
Juridicos deberia:

79. Algunas delegaciones expresaron la op~n~on de que la Comision sobre la
Utilizacion del Espacio Ultraterrestre con Fines pacificos debia seguir examinando
la cuestion de los satélites de transmis ion directa con el fin de concertar un
instrumento juridicamente vinculante en forma de una convencion 0 tratado, coma 10
recomendaba la Asamblea General en su resolucion 2916 (XXVII), de 9 de noviembre
de 1972. Otras delegaciones no fueron deI mismo pareceL.

b) Seguir considerando la posibilidad de complementar las normas de derecho
internacional relativas a la utilizacion de fuentes de energia riuclear en el
espacio ultraterrestre, por conducto de su grupo de trabajo,

81. La Comision tom6 nota de las opiniones manifestadas por la Subcomision de
Asuntos Cientificos y Técnicos que se consignaban en los parrafos 73 a 75 de su
informe (A/AC.l05/336) y apoy6 las recomendaciones contenidas en los parcafos 73
y 74, ,referentes al programa deI 22· periodo de sesiones de dicha Subcomision.

78. La Oomision convino en que la propia Comision y sus subcomisiones debian
seguir empeftandose en ampliar y fomentar la cooperacion internacional en materia de
ciencias espaciales y aplicaciones de la tecnologia espacial. Ademas, se convino
en que la Subcomision de Asuntos Juridicos debia elaborar normas apropiadas que
tuvieran por objeto llevar a la practica la cooperacion internacional en esta
esfera.

a) proseguir, como asunto prioritario, su examen pormenorizado de las
'consecuencias juridicas de la teleobservacion de la Tierra desde el espacio, con el
objeto de formular proyectos de principios en relacion con la teleobservaci6n,
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F. Calendario de actividades de la Comision y de sus
6rganos subsidiarios

83. Como se indica en los parrafos 70 y 74 supra, la Comision no logro llegar a un
acuerdo sobre la forma precisa en que debian tratarse los temas b) y c) supra.

...z:.: . .•...•••~OO~l

c) proseguir su examen de las cuestiones referentes a la definicion y
delimitaciôn del ~spacio ultraterrestre y de las actividades relativas al espacio
ultraterrestre, teniendo presente, entre otras cosas, las cuestiones vinculadas con
la orbita geoestacionaria.
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* El Grupo de Trabajo sobre la Utilizacion de Fuentes de Energia Nuclear en
el Espacio Ultraterrestre se reunira durante la primera semana (11 a 15 de febrero).

85. La Comision expreso su profunda gratitud al Gobierno Federal y al pueblo de
Austria por habar hecho posible la celebracion deI 27" periodo de sesiones de la
Comision en Viena y por su generosa hospitalidad y el gran aporte que hicieron a la
culminacion feliz de la labor de la Cbmision. La Cbmisi6n expreso t~nbién su
profunda gratitud al Gobernador/Alcalde de Viena, asi coma al Gobernador y al
pueblo de Burgenland, por la generosa hospitalidad que brindaron a la Comision
durante su periodo de sesiones celebrado en Viena.

.~.

Localidad

Nueva York

Nueva York

Nueva York

Fechas

17 a 28 de
junio

18 de marzo a
4 de abril

11 a 22àe
febrero

G. Homenaje al Gobierno Federal Y al pueblo de Austria

Cbmision sobre la Utilizacion deI Espacio
Ultraterrestre con Fines pacifieos

Subcomision de Asuntos Cientificos y Técnicos*

Subcomision de Asuntos Juridicos

84. La Cbmision convino en el siguiente calendario para 1985:
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ANEXO

Declaracion de apertura deI Presidente de la Comision sobre la
Utilizacién deI Espacio Ultraterrestre con Fines Pacificos

1. Les doy la mas cordial bienvenida a Viena y al 27· periodo de sesiones de la
Comision sobre la Utilizacién deI Espacio Ultraterrestre con Fines pacifieos. En
nombre de toda la COmision, quiero dar una bienvenida especial a los representantes
de portugal y Turquia, cuyos paises se han convertido este afto en miembros de esta
COmision y de sus Subcomisiones y participaran en sus tareas durante los proximos
tres aftos, reemplazando a Espafta y Grecia.

2. A los miembros de la COmisién sobre la Utilizacién deI Espacio Ultraterrestre
con Fines Pacificos y a sus colegas de diversas organizaciones, en particular, los
organismos especializados deI sistema de las Naciones Unidas, no les resulta
extrafta Viena. Esta ciudad fue huésped del 20· periodo de sesiones de la Comision
en 1977, y solo hace dos anos nos reunimos aqui en Viena, para la Conferencia
UNISPACE 82, ocasion en que hubimos de llevar a cabo la trascendental tarea de
preparar un programa para las naciones y para las organizaciones que habrian de
seguir en la esfera de la cooperacion internacional en las actividades espaciales
durante los proximos 10 0 20 anos. Tengo la esperanza, y espero que también la
tengan ustedes, de que, al reunirnos de nuevo este afto en Viena, podremos recordar
y reafirmar nuestro compromiso respecto a la cooperacion internacional en la
explotacién pacifica deI espacio ultraterrestre, tema que constituyo une de los
puntos centrales de la Conferencia UNISPACE 82 y, desde luego, de la COmisién sobre
la Utilizacién deI Espacio Ultraterrestre con Fines Pacificos.

3. Este ano una vez mas se ha vista lleno de logros numerosos y notables en la
utilizacién deI espacio ultraterrestre con fines pacificos. En septiembre de 1983,
el conjunto europeo de experimentos SPACELAB viajo por primera vez a bordo deI
transbordador espacial para cumplir con cierto numero de misiones cientificas y
también se anadio otro nuevo pais a los que ya proveian austronautas y cosmonautas,
es decir, la Republica Federal de Alemania. A principios de este afto, los
esfuerzos de la Unién soviética y los Estados Unidos lograron nuevas marcas en la
exploracion y utilizacion deI espacio ultraterrestre. En febrero de este afto la
SOYUZ T-lO, de la Union Soviética, fue lanzada con tres cosmonautas a bordo para
unir se con la SALYUT 7 lograndose el acoplamiento de ambos artefactos. El
transbordador espacial CHALLENGER ya se encontraba realizando en esos dias un viaje
de ocho dias de duracién, con cinco astronautas norteamericanos a bordo, con 10
cual se alcanzo el ndmero maxima nunca logrado de ocho hombres al mismo tiempo en
el espacio ultraterrestre.
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4. En abril de este afto, el transbordador espacial CHALLENGER terminé con éxito
el 11· vuelo que realizan naves como ésta, con 10 que queda ampliamente demostrado
que pueden volver a utilizarse con confian~a. La realizacion mas importante y
significativa de su lIa. mision consistio en la recuperacion, reparacién y nueva
puesta en orbita deI satélite SMM. También en abril deI afto en curso, China puso
un artefacto espacial, para el desarrollo de las comunicaciones en orbita
geosincronica con el fin de prestar servicios coma retransmisora de television.
Mediante esta mision, que utilizo una ultima etapa de gran energia para colocar una
carga util en orbita geosincrinica, China se ha sumado con su capacidad espacial a
la Union Soviética, los E',tados Unidos, la ESA y el JapOn.

-16-

------~-

10.
espac
aquel
con

Il.
de l
espec
guber

12.
COmis
de ob
en nu
respe



j
;1
:1

=17-

12. Estimo que representa un tributo especial a la labor y la reputacion de la
Comisién que este afio haya presentado una nueva solicitud para obtener la condicion
de obsarvados ..li1a importante organizacién intergubernamental que se mantiene activa
en nuestra esfera, es decir, INTELSAT, y espero que la Oomision proceda rapidamente
respecta de su solicitud.

6. El BSZA, primer satélite japonés de 'transmisiôn directa, fue puesto en ôrbita
por el cohete N-2 en enero de este aBo y, en marzo de este mismo afio, pudimos
asistir al feliz lanzamiento deI satelite de telecomunicaciones INTELSAT F-8
mediante el cohete Ariane. Diversos otros paises han hecho progresos quizas en
forma menos espectacular, pero no por ello menos significativa, en la aplicaciôn
deI desarrollo de la tecnologia espacial para fines pacificos.·

9. Esto nos recuerda la importancia de la labor de esta Oomisiôn y, desde luego,
la pesada responsabilidad que hemos asumido colectivamente, coma miembros de esta
Oomision, a la que se le ha confiado la tarea de.orientar el sentido futuro de la
utilizacién deI espacio ultraterrestre con fines pacificos dentro deI marco de las
Naciones Unidas.

Il. Por tanto, acojo con beneplacito la presencia aqui de numerosos representantes
de los organismos especializados, cuyos aportes a nuestra labor comun apreciamos
especialmente, asî como también a los representantes de las organizaciones no
gubernamentales que nos han acompafiado fielmente a 10 largo de varios afios.

7. He enumerado apenas algunos de los prograrnas tripulados y sin tripulaciôn mas
destacados. Junto con muchos otros, constituyen la base en que ciframos nuestra
esperanza de que se obtenga mucha mas provecho deI éxito de la cooperaciôn
internacional en el uso deI espacio ultraterrestre con fines pacificos. A medida
que examinamos estos espléndidos logros, recordamos el progreso constante que
realizan también muchos otros paises. Estos esfuerzos son igualmente importantes
desde el punto de vista de nuestra meta comun, ya que son estos esfuerzos en una
escala considerable los que convierten los descubrimientos iniciales en beneficios
facilmente disponibles para la mayor parte de la humanidad.

8. En nombre de la Comisién,deseo hacer llegar mis felicitaciones a todos quienes
han logrado impresionantes éxitos y expreso mis mejores votos a quienes se
encuentran a pl~nto de lograrlos. Al mismo tiempo, expreso la esperanza de que la
disparidad cronolégica entre los éxitos iniclales y el disfrute ulterior de sus
beneficios por la mayor parte de la humanidad pueda cerrarse mediante nuestros
esfuerzos tendientes a una mayor colaboraciôn internacional en materia de
utilizacién deI espacio ultraterrestre con fines pacificos.

10. Si bien la Comision sigue siendo el centro de coordinacién de las actividades
espaciales dentro deI sistema de las Naciones Uniaas, tenemos una deuda con todos
aquellos que, desde dentro deI sistema y desde fuera de éste, siguen colaborando
con el mismo objetivo.

5. En abril también se llevé a cabo el vuelo tripulado conjunto soviético-indio
a bordo de la nave SOYUZ T-ll, que condujo a los astronautas a la SALYUT 7, y que
incluia al primer cosmonauta indio, ampliandose asi todavia mas el ambito de la
cooperaciôn internacional en la utilizaciôn deI espacio ultraterrestre con fines
pacificos. Con estos v los, el numero total de astronautas y cosmonautas que se
encontraban simultaneamente en el espacio llegé a Il, a saber, cinco en el
transbordador espacial, tres en la SOYUZ T-ll, incluido un cosmonauta indio, ytres
que ya se éncontraban en la estaciôn espacial SALYUT 7 desde febrero, con 10 que se
rompié la marca mundial establecida apenas dos meses antes.

1



20.
00
y
re
re
UN
Il
ta

en
se
10
Es
ba

co
el
ta
10
Ed

21.
se
cie
Est
for
nos
vol
apI
dem
org
ini
de
ser
la

22.
dio
la
esp
par
pro

T

L

de
el

y los programas de trabajo que
sesiones, recordemos esta
el sentiào mas profundo de la

13. Al repasar la labor de las dos Subcomisiones
tiene ante si la Oomision en el actual periodo de
responsabilidad especial, pero recordemos también
labor que tenemos por delante.

14. Una vez mas en el presente ano, la Subcomision de Asuntos Cientificos y
Técnicos y la Subcomision de Asuntos Juridicos tuvieron ante si programas MUY
amplios mientras proseguian sus esfuerzos en sus respectivos sectores de
competencia. Antes de examinar brevemente su labor, permitaseme expresar en nombre
de la Comision nuestra gratitud al Profesor John Carver, de Australia, Presidente
de la Subcomision de Asuntos Cientificos y Técnicos, y al Embajador Ludek Randl, de
Checoslovaquia, Presidente de la Subcomision de AsuntosJuridicos, por la forma tan
capaz en que han dirigido la labor de dichas Subcomisiones.

16. Tras un examen de la labor anterior y la que se propone para el futuro con
arreglo al Programa de aplicaciones de la tecnologia espacial, la Subcomision toma
nota con satisfaccion de la labor realizada por el Experto en aplicaciones de la
tecnologia espacial, y recomendo a la Oomision que a~robase el programa de trabajo
propuesto para 1985.

15. La Subcomision de Asuntos Cientificos y Técnicos ha presentado un informe
sobre la labor realizada en su 21· periodo de sesiones en el documenta
A/AC.I05/336. Esta Subcomision dia prioridad a los asuntos siguientes: el
Programa de las Naciones Unidas de aplicaciones de la tecnologia espacial y la
coordinacion de las actividades espaciales dentro deI sistema de las Naciones
UnidasJ la aplicacion de las recomendaciones de UNISPACE 82) la teleobservacion
la Tierra mediante satélites, y la utilizacion de fuentes de energia nuclear en
espacio ultraterrestre. Ta~ién se examinaron concienzudamente las cuestiones
relativas a lps sistemas de transporte espacial y el caracter fisico y los
atributos técnicos de la orbita geoestacionaria.
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18. La atencion prioritaria de la Subcomision se centro en las medidas concretas
para poner en practica las recomendaciones de UNISPACE 82, que comprenden también
el Programa de las Naciones Unidas de aplicaciones de la tecnologia espacia1.
Debido a la superposicion de tareas, la Subcomision examino en forma conjunta el
Programa de aplicaciones y la aplicacion de las recomend.3ciones de UNISPACE 82.
Con respecta a la ampliacion y reorientacion deI Programa de aplicaciones de la
tecnologia espacial, de acuerdo con las recomendaciones de UNISPACE 82, en el
informe de la Subcomisi6n se mencionan, ademas de las ya aludidas, varias
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17. Al considerar los logros mas recientes deI Programa de aplicaciones de la
tecnologia espacial, la Subcomision expreso su reconocimiento a los Gobiernos deI
Brasil e Italia, asi como a la Comision Economica y Social para Asia y el Pacifico
(CESPAP), la Oomision Economica para Africa (CEPA), la Organizacion de las Naciones
Unidas para la Agricultura y la Alimentacion (FAO), la Organizacion de las Naciones
Unidas para la Educacion, la Ciencia y la Cultura (UNESCO), la OrganizacionL.:

i Meteorologica Mundial (OMM) y la Agencia Espacial Europea (ESA), por su aporeac ténr a los seminarios y cursos de capacitacion celebrados en 1983. La Subcomision
/.;... acoq Lé con beneplacito las invitaciones hechas por el Gobierno de la Union de
",- Repûblicas Socialistas Soviéticas y par la FAO para servir de anfi triones de losl' cursos de capacitacion que se proyectaban para 1984 y, al mismo t~empo, acogio con
1. aqrado el apoyo financiero que la Union Soviética, Italia y la FAO habfan ofrecido
i[:. a estos cursos de capac Iuacaén, La Subcomâ s Lôn expresé también su agradecimiento
. al Gobierno de Austria por haber ofrecido becas de capacitacion en 1983-1984.
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contribuciones voluntarias que han ofrecido 0 efectuado los Gobiernos de Austria,
el Camerun, China, Egipto, Grecia, Indonesia, el Pakistan y la URSS asi como
tawbién la Agencia Espacial Europea (ESA), el comité de Ciencia y Tecnologia para
los Paises en Desarrollo (COSTED) y la Organizacion de las Naciones Unidas para la
Educacion, la Ciencia y la Cultura (UNESCO), para colaborar con las Naciones Unidas
en la realizacion de las actividades programadas para 1984. En 10 que respecta al
servicio internacional de informacion sobre el espacio, la Subcomision agradecio
los aportes voluntarios de la Republica Federal de Alemania y de la Agencia
Espacial Europea con motivo de la ceunion de expertos en sistemas de informacion
basados en la teleobservacion.

19. Con respecto a los proyectos de estudio, tengo la satisfacci6n de seftalar que,
de acuerdo con las recomer.daciones formuladas por esta Oomision en su ultimo
periodo de sesiones y a la resolucion de la Asamblea General en su trigésimo octavo
periodo de sesiones, se celebraron las reuniones deI Grupo de Expertos sobre
teleobservacion y deI Grupo de Expertos sobre la orbita geoestacionarîa, cuyos
trabajos culminaron con éxito en las reuniones de ambas Subcomisiones durante el
afto en curso. En cuanto al tercera y ultimo Grupo, el Grupo de Expertos sobre
satélites de transmision directa, su reunion esta programada en Viena durante el
presente periodo de sesiones de esta Comision. Los importantes informes de estos
tres Grupos se presentaran a la Subcomision de Asuntos Cientificos y Técnicos en su
periodo de sesiones de 1985 y sin duda alguna estimularan los debates en el sene de
la Subcomision.

20. Ademas de 10 que nos ocupa de manera inmediata, quizas ya sea hora de que la
Comision considere la proxima etapa de las medidas complementarias de UNISPACE 82,
y fue oportuno que la Subcomision de Asuntos Cientificos y Técnicos hubiese
recabado, por conducto de la Secretaria, la opinion de los Estados Miembros con
respecto a futuros proyectos para seguir cumpliendo las recomendaciones de
UNISPACE 82. Por consiguiente, quiero aprovechar esta oportunidad para hacer un
llamamiento a los gobiernos miembros a que expresen su opinion sobre esta cuestion
tan importante a la brevedad posible.

21. Desearia subrayar en esta oportunidad que, debido a la forma especial en que
se financiara la puesta en practica de las recomendaciones de UNISPACE 82, en
cierta manera es inevitable que la cantidad de los aportes voluntarios de los
Estados Miembros se considere como barometro de la voluntad de éstos de cumplir en
forma cabal con 10 acordado por la Conferencia UNISPACE 82, en la cual todos
nosotros participamos con tanto entusiasmo. La primera partida de aportes
voluntarios que se nos ofrecio para permitirnos dar comienzo a la etapa inicial de
aplicacion de las recomendaciones de UNISPACE 82 constituye por cierto una
demostracion alentadora de la voluntad de los Estados Miembros y de las
organizaciones internacionales interesadas de contribuir activamente a la labor que
iniciamos con la Conferencia UNISPACE 82. Quisiera también expresar la esperanza
de que esta primera partida de aportes iniciales voluntarios generasen una segunda
serie de contribuciones en cantidad suficiente para que podamos seguir avanzando en
la aplicacion de las recomendaciones de UNISPACE 82.

22. En 10 que respecta a la esfera de la teleobservacion, en que la Subcomisi6n no
dio cuenta de muchos avances durante este a~o, parece alentador, pese a ello, que
la Subcomisi6n haya reafirmado la opinion de·que la teleobservaci6n desde el
espacio ultraterrestre debe llevarse a cabo con el maxime de cooperacion y
participacion internacional posibles y haya hecho hincapié en la necesidad de
proporcionar asistencia a los paises en desarrollo en esta materia.
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24. La falta de proqreso en algunos de los temas que estan desde hace mucha tiempo
en el programa de la Subcomisi6n es atribuible, desde luego, a distintos factores,
que pueden prestarseo no a una facil individualizacion. A pesar de ello, existio
preocupacion al respécto entre los miembros de la Subcomision, y hubo un breve
debate sobre sus métddos de trabajo. Aparentemente los miembros de la Subcomisi6n
acogieron con agrado la idea de mejorar su método de trabajo, aunque no hubo
acuerdo sobre las medidas que habian de adoptarse para tal fin. Si la Comision y
sus dos Subcomisiones han de mantener, 0 incluso recuperar, su eficacia, podria
resultar conveniente la revision periodica de sus métodos de trabajo, aunque desde
luego, esta decision esta en manos de la COmision.

25. Deseariq referirme ahora al informe de la Subcomision de Asuntos Juridicos
sobre la labor realizada en su 23· periodo de sesiones, que tenemos a la vista en
el documento A/AC.IOS/337. La referida Subcomision continuo examinando con
caracter prioritario las consecuencias juridicas de la teleobservaci6n de la Tierra
desde el espacio, con el objeto de formular proyectos de principios, por conducto
de su Grupo de Trabajo presidido por el Sr. Cede, de Austria. El Grupo de Trabajo
centro su atencion.en el examen de tres proyectos de disposiciones pendientes,
sobre la base de su trabajo previo en los periodos de sesiones 21 y 22 Y en los
documentos de trabajo recientemente presentados, en especial el elaborado por
Brasil. Aunque un intenso debate, que incluyo cierto numero de consultas oficiosas
convocadas por el Presidente para salvar las diferencias de pareceres, en el sena
deI Grupo de Trabajo, no resolvio los puntos centrales en cuestion y el texto de
los proyectos de principios sigue sin modificacion, dicho intenso debate contribuyo
a definir con mayor precision los temas que enfrenta la Subcomision y, a decir
verdad, que enfrenta la comunidad internacional. El texto de los proyectos de
principios, en el estado en que estaban al clausurarse el periodo de sesiones,
aparece en forma de anexo en el informe de la Subcomision_de Asuntos Juridicos, y
quizas los miembros de la COmision quieran prestarle mayor atencion.
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:,..•.•,.. 23. La Subcomision también examiné con caréc t.er priori tarie la utLl.Laac Iôn de las
j fuentes de energia nuclear en el espacio ultraterrestre, principalmente por
'~ conducto de su Grupo de Trabajo, que fue convocado nuevamente para un cuarto
~ periodo de sesiones. Aunque quizas resulte prematuro analizar sus logros, me
;1 complace senalar que el Grupo de Trabajo llego a un acuerdo sobre los temas que

'~ habra de tratar, 10 cual constituye de por si una senal alentadora, dada la
~ complejidad de la cuestion que entra en juego. También la Subcomision examiné lasj cuestiones relativas a los sistemas de transporte espacial y el examen del caracter

'.••~," fisico y atributos técnicos de la orbita geoestacionaria. Sin embargo, no hay
~ mucho progreso concréto del que se pueda informar a esta Comision.
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26. La Subcomision también continuo examinando la posibilidad de-complementar las
normas de derecho internacional relativas a la utilizacion de fuentes de energia
nuclear en el espacio ultraterrestre, por conducto del Grupo de Trabajo, que
también presidio el Sr. Cede, de Austria. Tras la elaboracion fructifera, en su
ultimo periodo de sesiones, de un formato para notificacion en casa de fallos de
funcionamiento, la Subcomision examino una amplia gama de temas relacionados con
este punta del programa, y puede hallarse una exposicion completa sobre sus
âeliberaciones en el anexo II de su informe.

27. La Subcomision de Asuntos Juridicos continuo su examen de las cuestiones
relativas a la definicion y delimitacion del espacio ultraterrestre y al caracter y
utilizacion de la orbita geoestacionaria de manera distinta du~ante este aBo, es
decir, con caracter prioritario y por conducto de un Grupo de Trabajo establecido
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especialmente por primera vez, en cumplimiento de la resolucion 38/80 de la Asamblea
General. Los intensos debates llevados a cabo en torno a los dos puntos definidos
que comprende este tema, es decir, la cuestion de la definicion y delimitacion deI
espacio ultraterrestre, y la cuestion de la orbita ~eoestacionaria, indican que
se necesitara mas tiempo antes de que puedan resolverse las diferencias mas
importantes y realizarse esfuerzos concertados para lograr mayores progresos.

28. Como bien 10 saben los miembros, la elaboracion de normas de derecho
internacional es inevitablemente un proceso prolongado y conci~nzudo que suele
poner a prueba nuestra voluntad y paciencia, como ha ocurrido en afios recientes.
Desde luego, queda mucho trabajo por delante con vistas a la creac ion de bases
s61idas para la cooperacion internacional en el espacio ultraterrestre, pero, a
medida que repasamos el trabajo de la Subcomision de Asuntos Juridicos, recordamos
una realidad basica de la vida internacional, a saber, que las negociaciones con
paciencia constituyen el unico camino para lograr nuestra meta y que no existe una
alternativa mejor. En ese proceso, no se pued~ prescindir deI espiritu de
concesiones mutuas, de transaccion y de moderacion por todas las partes, que brinda
la mejor oportunidad, como 10 sabemos por experiencia, de tener éxito en este
dificil proceso. Cabe esperar que ~l examen en esta Comision facilite aun mas la
labor de la Subcomision. .

29. Al tratar las cuestiones que tendra ante si la Comision durante este afio,
ciertamente seria engaftarnos a nosotros mismos y no actuar con honestidad si no
admitiéramos que la Comision se reunira en una atm6sfera de crisis. Los origenes
de esta crisis son multiples y parecen ser una combinacion de factores y hechos que
existen dentro y fuera de esta Comision.

30. For una parte, la labor de la Comision nunca ha estado aislada deI ambiente
internacional que en general domina el escenario y la politica mundiales y, en
verdad, algunos de los afios mas productivos en la labor de la Comision parecen
coincidir con etapas de intensa cooperacion internacional. En el ano 1979 no
solamente se firmo el Tratado SALT II, sine que la Comision y, posteriormente, la
Asamblea General aprobaron por unanimidad el ultimo acuerdo importante.

31. Desde luego, podemos hacer cuenta de que la relacion Oriente-Occidente, 0
relacion soviético-norteamericana, en particular, no tiene ninguna repercusion en
nuestra labor y que deberiamos llevar a cabo nuestras actividades en la forma
habituaI. Si bien no voy a sugerir, ciertamente, que el buen nivel de las
relaciones Este-Oeste es el requisito indispensable para solucionar cualquier
problema internacional, por distante que pudiera parecer geograficamente y en
contenido de la agenda soviético-norteamericana, ciertamente no puede haber duda
alguna de que en un sector tan delicado como el nuestro un nivel bajo de
cooperacion Oriente-OCcidente no puede menos que influir en nuestra labor.

32. Sin embargo, el hecho de que el trabajo de la Comision se haya vuelto mas
dificil se debe también a que nosotros, 10 mismo que muchos otros organos de las
Naciones Unidas, estamos ahora mas expuestos que nunca (y el continuo aumento deI
numero de nuestros miembros es un signo externo de esta exposicion) a los aires deI
cambio, a nuevas corrientes y corrientes subterraneas que vienen de los paises en
desarrollo con muchas demandas nuevas en nuestro programa. Tenemos que atender,
cada vez en mayor medida, las expectativas legitirnas que los paîses en desarrollo
cifran en el programa de cooperacion internacional, especialrnente la cooperacion
internacional en el espacio ultraterrestre. No siernpre resulta facil satisfacer
esas expectativas, pero se las puede atender, coma 10 ha demostrado con creces
UNISPACE 82.
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33. Este aumento de cuestiones y de expectativas (figuren 0 no oficialmente en el
programa), este incremento de participantes e intereses indudablemente ha retardado
el progreso en las negociaciones, ha hecho que el consenso resulte cada vez mas
dificil de conseguir y ha creado, junto con cierto malestar, un problema de
dimensiones poco comunes, problema que no deja de serlo para quienes han
sobrellevado la mayor parte de la labor en esta Comision durante mucho tiempo.

34. Una parte importante de este nuevo desaflo que enfrenta la Comision 10
constituye un nuevo tema que la Asamblea General juiciosamente ha incluido en
nuestro programa. Este tema, al que se ha hecho referencia esta maftana, esta
vinculado con un criterio que comparten muchos miembros de esta Comision, incluso
sospecho que todos nosotros, en cuanto al peligro inminente de una carrera de
armamentos en el espacio ultraterrestre.

35. Como ustedes 10 saben muy bien, en los ultimos aftos esta Comision cada vez mas
se ha hecho eco de una creciente preocupacion internacional respecte de la
posibilidad de preservar el espacio ultra terrestre como un ambiente dedicado
exclusivamente a actividades pacificas, es decir, a una competencia pacifica entre
las naciones en la exploracion y utilizacion de la ultima frontera de la humanidad.

36. Se expreso unanimemente una preocupacion analoga en UNISPACE 82, en Viena.

37. Al mismb tiempo, se ha encornendado a distintos foras o;iciales deI sistema de
las Naciones Unidas, especialmente a la Conferencia de Desarme en Ginebra, un nuevo
mandato para negociar acuerdos tendientes a poner coto a esta carrera de armamentos.

38. Si bien esta Comision no pudo lograr en los ultimos periodos de sesiones un
acuerdo acerca de la posible ampliacion de su mandato de modo de incluir cuestiones
relacionadas con la militarizacion deI espacio ultraterrestre, la Asamblea General,
durante su ultimo periodo de sesiones, pidio a la Comision que examinara esas
cuestiones con caracter prioritario, teniendo en cuenta la labor de la Conferencia
de Desarme, y le informara sobre los resultados de su examen.

39. No cabe duda de que esta peticion de la Asamblea General plantea a la Comision
numerosas cuestiones importantes y, ciertamente, exigira un esfuerzo supremo de
conciliacion y transaccion.

40. Si bien no incumbe a la presidencia, desde luego, especular sobre los
resultados de nuestras deliberaciones, cree que deberia indicar el espiritu con que
se deberia enfocar una cuestion que en el futuro proximo puede decidir la forma en
que nuestra Comision puede funcionar.

41. Por consiguiente, quiero seftalar que, a la vez aue debemos hacer todo 10
posible para cumplir con el mandate que nos ha conferido la Asamblea General,
debemos también tener presente los objetivos y la funcion globales de esta Comision.

42. Indudablemente, ese objetivo es brindar toda la asistencia que podamos prestar
al fortalecimiento de la cooperacion internacional en el espacio ultraterrestre y,
al hacerlo, recabar todo el apoyo que podamos conseguir y movilizar a todas las
fuerzas constructivas que existan en esta materia.

43. Al respecto, también deberiamos tener en cuenta los aspectos centrales
perennes de nuestra labor, que consiste directamente en el numéro cada vez mayor de
actividades en el espacio ultraterrestre con fines pacificos, muchas de las cuales
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se enumeraran y explicaran durante el futuro inmediato. La realizacion de esas
actividades en el espacio ultraterrestre, demostrando al mundo una vez mas su
utilidad y su indispensabilidad, puede constituir, en realidad, una de las barreras
mas firmes contra la carrera de armamentos en el espacio ultraterrestre.

44. Por 10 tanto, a la vez que procuramos cumplir lealmente el mandate que nos ha
otorgado la Asamblea General, también acatariamos su espiritu si indicaramos todas
las formas en que esta Comision podria fortalecer la paz y la seguridad en el
espacio ultraterrestre. Ademas, sobre la base de estos esfuerzos, deberiamos
indicar a la Asamblea General la manera en que nosotros consideramos que puede
cumplirse mejor su mandato en el futuro•.

45. Por ultimo, la consideracion mas importante que hay que tener presente es el
hecho de que parte de nuestras crisis parece deberse a la incertidumbre acerca de
nuestra capacidad par.a mantener un principio que siempre ha reportado beneficios a
esta Comision y que, de hecho, es una de las bases de nuestroéxito anterior, en el
pasado reciente. Me refiero, desde luego, al principio deI consenso, al que
siempre hemos tratado de ceftirnos fielmente, por 10 menos en cuanto a las labores
de la Comision. Pienso que debiera de jarse claramente sentado que nuestra voluntad
individual y como integrantes de la COmision de aplicar este principio de buena fe
y en su significado real no supone conceder facultades extraordinarias a quienes
ocasionalmente discrepan, sine mas bien permitir lograr acuerdos que surjan entre
iguales, tras negociaciones cuidadosas y concienzudas.

46. Al comenzar nuestras deliberaciones, he tratado, no solo de presentar un
informe de las actividades de la Comision y de sus organos subsidiarios, sine
también de alertar en términos precisos a los miembros acerca de algunos de los
elementos de la crisis que, coma Presidente y compaftero fiel en estos aftos, de una
Comisiôn dedicada a una muy noble tarea, cree percibir.

47. Permitaseme decir, aSlmlsmo, que en estas crisis existen también elementos que
presentan en gran medida la oportunidad de infundir a esta Comision una nueva vida,
nuevos impetus y nuevas ideas que pueden acercarnos aun mas a nuestros objetivos
comunes •
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